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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2025/...

dél Jungtiniy Tauty konvencijos
dél priverstinio laivy pardavimo teismo sprendimu tarptautiniy pasekmiy
(Pekino konvencijos dél priverstinio laivy pardavimo teismo sprendimu)

sudarymo Europos Sajungos vardu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj d¢él Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 81 straipsnio 2 dalies b ir

c punktus kartu su 218 straipsnio 6 dalies antros pastraipos a punkto v papunk¢iu,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarimg!,

..m. ... ... d. pritarimas (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).
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kadangi:

(1

)

3)

Jungtiniy Tauty konvencija dél priverstinio laivy pardavimo teismo sprendimu tarptautiniy
pasekmiy (toliau — Pekino konvencija dél priverstinio laivy pardavimo teismo sprendimu
arba Konvencija) Jungtiniy Tauty Generaliné Asamblé¢ja priémé Niujorke 2022 m.

gruodzio 7 d.;

remiantis Tarybos sprendimu (ES) 2024/414%, Konvencija Sajungos vardu jos iSimtinei
kompetencijai priklausanciais klausimais buvo pasirasSyta 2024 m. kovo 14 d. su salyga,

kad ji bus sudaryta véliau;

Konvencija yra pirmoji tarptauting teisiné priemoné, kuria nustatoma suderinta sistema,
reglamentuojanti priverstinio pardavimo teismo sprendimu tarptautines pasekmes, kartu
iSsaugant nacionaling teise, reglamentuojancia priverstinio pardavimo teismo sprendimu
procediirg ir aplinkybes, kuriomis priverstiniu pardavimu teismo sprendimu suteikiama
nuosavybés teisé be apribojimy. Konvencija sustiprinama esama tarptautiné laivybos ir
navigacijos teisiné sistema ir naudingai prisidedama prie darniy tarptautiniy ekonominiy
santykiy plétros. Konvencija uztikrinamas teisinis tikrumas dél pirkéjo jgytos nuosavybés
teisés ] laiva, kuri pripazjstama tarptautiniu mastu, ir ja siekiama kuo labiau padidinti
kaing, kuri uz laivg gali buti sumokéta rinkoje, ir pajamas, kurias galima paskirstyti
kreditoriams, taip pat skatinti tarptauting prekyba. Todé¢l pageidautina, kad Konvencija
buty pradéta taikyti kuo greiciau;

2023 m. gruodzio 21 d. Tarybos sprendimas (ES) 2024/414 d¢l Jungtiniy Tauty konvencijos
dél priverstinio laivy pardavimo teismo sprendimu tarptautiniy pasekmiy, kurig 2022 m.
gruodzio 7 d. Niujorke priéme Jungtiniy Tauty Generaliné¢ Asambléja, pasiraSymo Europos
Sajungos vardu (OL L, 2024/414, 2024 1 29,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/414/0j).
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)

Konvencijos sudarymas Sajungos vardu padés uztikrinti teisinj tikruma ir nuspéjamuma
tarptautiniu ir Europos lygmenimis (tai yra pagrindiniai Sajungos tikslai, kuriuos ji siekia
jgyvendinti vykdydama veiklg pagal Europos Sajungos sutarties 3 straipsnio 5 dalj), nes
bus sukurta vienoda sistema, reglamentuojanti priverstinio laivy pardavimo teismo

sprendimu tarptautines pasekmes;

Sajunga plétoja teisminj bendradarbiavima tarpvalstybinio pobudzio civilinése bylose,
kuris grindziamas teisminiy ir neteisminiy sprendimy tarpusavio pripazinimo principu.
Tomis aplinkybémis Sgjungos teisés akty leidéjas priémé, be kita ko, Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentus (ES) Nr. 1215/20123 ir (ES) 2020/1784*. Todél Sajunga turi
iSimting kompetencija dél klausimy, kuriems taikomi tie reglamentai, taciau kiti klausimai,

kuriems taikoma Konvencija, nepatenka i ta jos kompetencijos sritj;

2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1215/2012 dél

jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo

(OL L 351, 2012 12 20, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/1215/0j).

2020 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2020/1784 dél
teisminiy ir neteisminiy dokumenty civilinése arba komercinése bylose iteikimo valstybése
narése (OL L 405, 2020 12 2, p. 40, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1784/0j).
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(6)

()

Sajunga turéty tapti Konvencijos Salimi tik dél klausimy, kurie priklauso i§imtinei
Sajungos kompetencijai, t. y. tiek, kiek atitinkamomis Konvencijos nuostatomis gali bati
daromas poveikis bendroms taisykléms ar pakei¢iama ty taisykliy taikymo sritis. Siuo metu
Sajunga turi iSimting kompetencijg dél tam tikry Konvencijos nuostaty, reglamentuojanciy
klausimus, susijusius su teisminiu bendradarbiavimu civilinése bylose, kaip iSdéstyta
pridedamoje Deklaracijoje dél Sajungos kompetencijos, o valstybés narés islaiko savo
kompetencijg tiek, kiek Konvencija nedaromas poveikis bendroms taisykléms ar
nekeic¢iama ty taisykliy taikymo sritis. Sgjungos prisijungimas prie Konvencijos, kiek tai
susije su jos iSimtinei kompetencijai priklausanciais klausimais, nedaro poveikio valstybiy
nariy prerogatyvoms, susijusioms su Konvencijos ratifikavimu, jy nacionalinei

kompetencijai priklausanciais klausimais;

Konvencijoje nustatyta, kad regioniné ekonomings integracijos organizacija turi pateikti
deklaracija, kurioje buty nurodyti Konvencijos reglamentuojami klausimai, su kuriais
susijusig kompetencijg tai organizacijai yra perleidusios jos valstybés narés. Konvencijoje
taip pat nustatyta, kad ta deklaracija turi biiti pateikiama Konvencijos pasiraSymo,
ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo prie jos metu. PasiraSymo metu
Sajunga pateike ta deklaracija, nurodydama savo kompetencija Konvencijos

reglamentuojamais klausimais;
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(8) pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto
Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir
teisingumo erdveés 1 ir 2 straipsnius ir nedarant poveikio to protokolo 4 straipsniui, Airija

nedalyvauja priimant §j sprendimag ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

9) pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto
Protokolo Nr. 22 dé¢l Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j

sprendimg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;
(10) Konvencija ir pridedama deklaracija dél Sgjungos kompetencijos turéty biiti patvirtinta,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Patvirtinama Jungtiniy Tauty konvencija dél priverstinio laivy pardavimo teismo sprendimu

tarptautiniy pasekmiy (toliau — Konvencija).

Konvencijos tekstas™ pridedamas prie §io sprendimo

2 straipsnis

Pridedama deklaracija™** dél Sgjungos kompetencijos patvirtinama pagal Konvencijos

20 straipsnio 1 dalj.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje’.

Priimta

Tarybos vardu

Pirmininkas / Pirmininké

*k

++

Delegacijoms, Zr. dok. ST 15716/23.

OL: praSom pridéti dok. ST 15716/23.

Delegacijoms, Zr. dok. ST 14882/25 ADDI.

OL: prasom prideéti dok. ST 14882/25 ADDI.

Konvencijos jsigaliojimo data Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje paskelbs Tarybos
Generalinis sekretoriatas.
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